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Folding Pocket Knife

Klappbares Taschenmesser

Couteau de Poche Pliant

Coltello Tascabile Pieghevole

Navaja Plegable
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How to Open and Close the Knife
The blade has a nail slot so you can easily bend or open the blade.
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Wie man das Messer 6ffnet und schlieBt

Die Klinge hat einen Nagelschlitz, so dass Sie das Messer leicht biegen oder &ffnen
kénnen.

Comment Ouvrir et Fermer le Couteau
Gréace a la fente de la lame, vous pouvez facilement plier ou ouvrir la lame.

Come Aprire e Chiudere il Coltello

La lama ha una fessura per il chiodo in modo da poter piegare o aprire facilmente la
lama.

Coémo Abrir y Cerrar la Navaja

La hoja tiene una ranura para clavos para que pueda doblarla o abrirla facilmente.

Important Tips

1. Since the blade is extremely sharp, please do not touch it directly with your
fingers.

2. Make sure your blade is securely open before use.

3. Keep this sharp knife away from children

4. After using the knife, wipe them with a clean towel, make sure they are clean
and dry, and coat it with oil to prevent the metal rusting.
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Wichtige Tipps Conseils Importants Suggerimenti Importanti Consejos Importantes
1. Da die Klinge extrem scharf ist, beriihren Sie sie bitte nicht direkt mit Ihren 1. La lame étant extrémement tranchante, veuillez ne pas la toucher directement 1. Poiché la lama & estremamente affilata, non toccarla direttamente con le dita. 1. Dado que la navaja esta extremadamente afilada, por favor no la toque
Fingern. avec vos doigts. 2. Assicurati che la lama sia aperta saldamente prima dell'uso. directamente con los dedos.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Klinge vor der Verwendung sicher geéffnet ist.

3. Halten Sie dieses scharfe Messer von Kindern fern.

4. Nach der Verwendung des Messers, wischen Sie sie mit einem sauberen
Handtuch, stellen Sie sicher, dass sie sauber und trocken sind, und
beschichten Sie es mit OI, um das Metall Rost zu verhindern.
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Assurez-vous que votre lame est bien ouverte avant utilisation.

. Gardez ce couteau tranchant hors de portée des enfants

. Apreés avoir utilisé le couteau, essuyez-le avec une serviette propre,
assurez-vous qu'il est propre et sec et enduisez-le d'huile pour éviter que le
meétal ne rouille.
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3. Tenere questo coltello affilato lontano dalla portata dei bambini
4. Dopo aver usato il coltello, pulirlo con un asciugamano pulito, assicurarsi che
sia pulito e asciutto e ricoprirlo con olio per evitare la ruggine del metallo.

2. Asegurese de que la navaja esta bien abierta antes de usarla.

3. Mantenga esta navaja afilada fuera del alcance de los nifios.

4. Después de usar la navaja, limpielo con una toalla limpia, asegUrese de que
esta limpia y seca, y Untelo con aceite para evitar que el metal se oxide.




